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Murucututu
(Lullaby / Wiegenlied)

SATB a cappella

S

Music: Trad. Pará (Amazon-Brazil)
Arrangement: Jean Kleeb 

A

T

B

Piano/Klavier
(for rehearsal)

Portuguese lyrics: Trad. Pará (Amazon-Brazil)
English lyrics: Jean Kleeb
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______________
• Murucututu: large, tropical owl from Amazonia / große, tropische Eule aus Amazonien; Murundu: anthill / Ameisenhügel;
  Banda do Angu: the cassava (or manioc) our people (Native Americans) / die Maniokmehl-Leute (Indianer); 
  Tutu: creature, that scares misbehaving children / Wesen, das unartige Kinder erschreckt; Jacaré tutu: Tutu in the shape of a caiman /
  Tutu in Form eines Kaimans; mandu: stupid / dumm
• Deutsche Übersetzung:
  Murucututu hinterm Ameisenhügel. Da kommt der alte Vogel her, von den Indianer-Dörfern. Murucututu auf dem
  Dach, lass das Kind ruhig schlafen. Jacaré tutu, Jacaré mandu. Tutu, geh weg! Nimm meinen Sohn nicht mit. Murucututu!


